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SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO DE SOCIEDADES
INFORMACION DE COMPANIAS EXTRANJERAS

1, COMPANIA NAC L OBJETO DE LA PRESENTACI|ON

NOMBRE DE LA COMPANIA: ‘icuzﬂwc PLOUGH DEL ECUADOR S.A. I

EXPEDIENTE: 1805

REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPANIA QUE REALIZARON LA ULTIMA ACTUALIZACION DE DATOS

IDENTIFICACION | FECHA BRAMIEN 0 E DEL REPRE ANTE LEGAL CARGO
447515364 271062016 BURN WILLIAM VINCENT GERENTE GENERAL

2. INFORMACION DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA EXTRANJERA

IDENTIFICACION: |i£-cz-ouous457 j NOMBRE: 0OBS HOLDINGS B.V —I
MOTIVO PRESENTACION: IﬂANSFEﬁENCIA DE ACCIONES I DIRECCION. [ﬁostﬁrslraal 5. 5349 AB Oss, The Netheriands ]
ANO / FECHA: | 221022017 | NACIONALIDAD. [ notanpa |
SQCIEDAD REMISA: ,lo _] COTIZA EN BOLSA: | NO j

3 TOS DE APODERADO

IDENTIFICACION: | 1708749328 NOMBRE: | saLvanoR s0TO JAIME JAVIER B
TELEFONO: | 024007860 | DIRECCION ,EEPUBLKZA OE EL SALVADOR N36-140 Y NACIONES UNIDAS l
CORREO ELECTRONICO: ]iawaaor@pbplaw,mm NACIONALIDAD: ]ﬁumoa |

4, DATOS DE LOS SQCI0S CCIONISTAS/MIEMBRO L PANIA EXTRANJER
No idenlificacion Nombre Tipo de Nacionalidad | Diteccion gomiciiania | Gomeo Electrénico | Coliza en|
Identificacion Bolsa
1 MSD INTERNATIONAL Kloosterstiaat 6, 5349 AB .
ASE-G-0008799 | ooy OTRO HOLANOA sy, Tho Netheronds cmuriel@pbplaw com NO
1.1,
SE-Q-00005086 | MERCK & CO.. INC. gﬁ%ﬁﬁ?m EﬁT&DEORSig:‘ IDOS i‘?&%&hﬁﬂ%ﬁ?&% ;| emurei@ebplaw.com si

L

SALVADOR SOTQ JAIME JAVIER
APODERADQ DE LA SCCIEDAD EXTRANJERA

NUMERO DE SOLICITUD Q-1805 CS9D.2017 FECHA DE EMISION"3/3/17 105 PM Péagina'1
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Factura: 002-002-000020212 20171701024D00630

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20171701024D00630

Ante mi, NOTARIO(A) FLOR DE MARIA RIVADENEIRA JACOME de la NOTARIA VIGESIMA CUARTA . comparece(n) JAIME
JAVIER SALVADOR SOTO portador{a) de CEDULA 1708749328 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad. estado
civil SOLTERO(A}, domiciliado(a) en GUAYAQUIL, REPRESENTANDO A OBS HOLDINGS B.V. en calidad de
APODERADO(A); quien{es) declara{n) que la{s} firma(s) constante(s) en el documenio que anlecede REGISTRO DE
COMPANIAS EXTRANJERAS, es(son) suya(s), la{s) misma(s} que usa(n) en todos sus aclos publicos y privados, siendo en
consecuencia auténtica(s). para constancia firma{n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia
se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El
presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texio esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 6 DE MARZO DEL 2017, (15:17}.

JAIME JAVIERBEALVADOR SOTO

CEHDULA: 1708749328 L
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NQOTARIO(A) FLOR DE MAI VADEfIEIRA JACOME

NOTARIA VIGESIMA CUARTAIDEL CANTON QUITQ

WOTARIA NOTARIA HOTARIA NOTARIA







; Identificacion y Cedulacié
Direccién General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacién y con

" REP U BLICA DEL ECUADOR ﬁ Direccién General de Registro Civll

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero Unico de identificacion: 1708749328
Nombres del ciudadano: SALVADOR SOTO JAIME JAVIER
Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS

Fecha de nacimiento: 7 DE JUNIO DE 1978

| Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccién: SUPERIOR

Profesion: ABOGADO

Estado Clvil: CASADO

Conyuge: JARAMILLO ROMAN CRISTINA DEL PILAR
Fecha de Matrimonio: 26 DE AGOSTO DE 2005
Nombres del padre: SALVADOR JAIME ALBERTO
Nombres de la madre: SOTO EUGENIA

Fecha de expedicion: 11 DE JUNIO DE 2014

Informacién certificada a la fecha: 8 DE MARZO DE 2017
Emisor: FLOR DE MARIA RIVADENEIRA JACOME - PICHINCHA-QUITO-NT 24 - PICHINCHA - QUITO

Validez gegc0
3 i : = Digitally signéd by JEREE
% N° de certificado: 173-011-45326 Digitaly & m
Date: 2017.03.05.17:pd:15 ECT
Reason: FirmpaEl$ctionica
= Location:
Ing. Jorge Troya Fuertes |
L2011 RS20 Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacién
Documenio firmado electrénicamente i v i
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Vigencia: 1 mes o 1 valldaclon desde la fecha de emisidn. Cumplido el plazo o nimere de venficaciones solicite un nue[é)t%ﬂﬁc{gfq."\ .r"'J ‘ LN “ r‘ﬁi ‘\.L!J el ()
Confirme la informacidn ingresando el nimero de cenlificado en: https:fivirtual.registrocivil.gob.ec
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PODER
En la ciudad de Haarlem, a los 27 dias del mes de Enero de 2017, Paul
Reinier Koopman a nombre y en representacion de OBS HOLDINGS B.V.,,

manifiesta:

PRIMERA: COMPARECIENTES: Comparece Paul Reinier Koopman, en
su calidad de Director, y como tal representante legal de OBS HOLDINGS

B.V., legalmente constituida bajo las leyes de Holanda, con domicilio
estatutario principal en la ciudad Oss, Holanda, a la que en adelante se le
denominard simplemente “LA MANDANTE”, quien en forma libre y
voluntaria a través del presente otorga poder a favor del Doctor Javier
Salvador y al Doctor Juan Manuel Marchdn, a quienes en adelante se los
podré denominar simplemente “MANDATARIOS”, para que de forma
individual o conjunta, representen a la MANDANTE en la Repiiblica del

Ecuador.

SEGUNDA: AMBITO DEL MANDATO: Los MANDATARIOS estan
facultados para representar a la MANDANTE en todos los actos y contratos
que se deriven de la calidad de accionista de SCHERING PLOUGH DEL
ECUADOR S.A., de nacionalidad ecuatoriana, en la cual la MANDANTE
posee acciones. Para el cumplimiento de este encargo podran realizar todos
los actos necesarios para ejercer los derechos y cumplir las obligaciones que
le correspondan a la MANDANTE en su calidad de accionista, en especial:
suscribir certificados de-aportacién, comparecer a las Juntas Generales de
Accionistas, presentar peticiones al Superintendente de Compafiias, presentar -
la informacién a la que estd obligada segin la legisiacidn ecuatoriana, en
calidad de accionista, registrar las inversiones que realice la MANDANTE en
el Banco Central del Ecuador.

Los MANDATARIOS tienen la atribucién de contestar demandas e intervenir
judicial y extrajudicialmente para defender los derechos e intereses de la
MANDANTE, en cuyo caso podrdn contratar a un abogado, realizar y
celebrar a nombre de la MANDANTE, todos los actos y contratos que se

PROXY
In the city of Haarlem, on January 27, 2017, Paul Reinier K¢
behaif and in representation of OBS HOLDINGS B.V. decla
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the Netherlands, which hereinafter will be simply
“PRINCIPAL”, who freely and by his own will through
hereby grants a Proxy on behalf of Javier Salvador and Jud
Marchén, who hereinafter will be simply called
“REPRESENTATIVES®”, for acting jointly or individually, represents
the PRINCIPAL in the Republic of Ecuador.

DELC
ira. Flor de

SECOND: SCOPE OF THE PRINCIPAL: The
REPRESENTATIVES have the capacity of representing the
PRINCIPAL within all the acts and contracts derived from their
capacity of shareholder of SCHERING PLOUGH DEL ECUADOR
S.A. of Ecuadorian citizenship in which the PRINCIPAL has shares.
For the fulfillment of this task, the REPRESENTATIVES will be able
to carry out the necessary acts for executing the all the rights and fulfill
with the obligations that correspoad to the PRINCIRAL as shareholder,
specially, subscribe shares, appear before the General Shareholders
Boards, file petitions to the Superintendent of Companies, present the
information which they are obliged to according to the Ecuadorian laws,
and as shareholders, register investments made by the PRINCIPAL in
the Central Bank of Ecuador.

The REPRESENTATIVES have the obligation of answering claims and
intervening judicial and extra judicially for defending the rights and
interests of the PRINCIPAL, in which case a lawyer can be hired, carry
out and enter on behalf of the PRINCIPAL, ail the acts and contracts

1B confidentisi
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requieran ante las entidades y/o autoridades competentes, judiciales, | required before the entities and/or oannSsJﬂEﬁ;@%&éﬂ =
administrativas, publicas, semipiiblicas o privadas del Ecuador, pues estan | public, semi public or private authorities of Ecuador, sinpe-{hey*h m\m =
investidos de las més amplias facultades. the highest faculties. = I8
P =
En general, los MANDATARIOS podran hacer, a nombre de la|In general, the REPRESENTATIVES will be able to ¢ it =
MANDANTE, todo aquelio que sea necesario para cumplir a cabalidad con el | behalf of the PRINCIPAL, everything that is necessary for fu Emu =
mandato conferido y para proteger los derechos e intereses de la | granted mandate and for protecting the rights and intgrestgof &wu 52
MANDANTE, por lo que ninguna entidad y/o autoridad publica o privada det | PRINCIPAL, for which no public nor private authori ador-
could allege insufficiency of proxy. The according to what is disposed

Ecuador podra alegar insuficiencia de poder. LOS MANDATARIOS por
ningin motivo serén personalmente responsables de las obligaciones de la
MANDANTE, conforme lo dispone el articulo 1 de la Ley Reformatoria a la
Ley de Compafiias del Ecuador, publicada en el Registro Oficial No. 591 del

15 de mayo de 2009.

TERCERA: FORMALIDADES: De conformidad con lo dispuesto en el
articulo 1 de la Ley Reformatoria a la Ley de Compafilas del Ecuador,
publicada en el Registro Oficial No. 591 de 15 de mayo de 2009, el presente
poder no deberd ni inscribirse ni publicarse por la prensa en el territorio

ecuatoriano.

CUARTO: DURACION: E! presente poder se confiere por tiempo
indefinido y tendréd validez hasta que sea legalmente revocado.

by article 1 of the Reformatory Law to the Law of Companies of
Ecuador, published on the Official Register No. 591 of May 15", 2009.

THIRD: FORMALITIES: According to what is disposed on article 1
of the Reformatory Law to the Companies Law of Ecuador, published
on the Official Register No. 591 of May 15™, 2009, the present proxy
shall not be either registered or published by the media within the

Ecuadorian territory.

FOUR: TERM: The present Proxy is granted for an undefined time
and will be valid until is legally revoked.

VALY,

OBS HOLDINGS B.V.
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Director
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country: THE NETHERLANDS

This public document

has been signed by dhr. R.P. Jager

acting in the capacity of notary at Haarlem
bears the seaifstamp of aforesaid notary

Certlfied
in Haarlem 6. on 30-01-2017
by the court registrar
no. 17/201
Sealfstamp: 10. Signature.
\. J.F. Brands




TRADUCCION

[Poder firmado por Paul Reinier Koopman en espafiol e inglés en el documento originall
[Legalizacién de firma de Paul Reinier Koopman en holandés en el ariginal]

APOSTILLA
(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Paises Bajos
El presente documento publico

2. ha sido firmado por R.P. Jager

3 quien actua en calidad de Notario de Haarlem

4. y esta revestido por el sello/timbre del mencionado notario
Certificado

5. en Haarlem 6. el dia 30-01-2017

7. por el Registrador de la Corte

8. bajo el No. 17/201

9. Sello/timbre: [sellado] Corte de Distrito, Noord Holland

10.  Firma: [firmado] J.F. Brands
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Maria Cecilia Mera
Traductora

C.1.1704984341
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Factura: 002-002-000021147 20171701012D00293

DILIGENCIA DE AUTENTICACION DE FIRMAS N° 20171701012D00293

En la ciudad de QUITO el dia 7 DE FEBRERO DEL 2017, (15:48) ante mi, NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES
FLORES de la NOTARIA DECIMA SEGUNDA , concurre(n), MARIA CECILIA MERA PONCE portador(a) de CEDULA
1704984341 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civii CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR
SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y
rubrica{s), que va(n) a suscribir al ple del presente documento , de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n)
AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ron) por mi, en forma libre y voluntaria procede(n) en mi presencia a
estampar su(s) firma(s) y rubrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicacion a lo dispuesto en el articulo 18
numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) firma(s) y rubrica(s) es{son) AUTENTICA(S). .- Un original de esta

diligencia queda incorporada en el libro respectivo de esta Nptaria.

NC(’)?R{ MAI(]A DE éLAR FLORES FLORES
Al

Ri CIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
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gmiig REPUBLICA DEL ECUADOR f s

Direccidon General de Reglistro Civll, Identificacion y Cedutacidn

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero Unico de identificacion: 1704984341
Nombres del ciudadano: MERA PONCE MARIA CECILIA

Condicion del cedulado: CIUDADANO
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Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ
SUAREZ

Fecha de nacimiento: 22 DE AGOSTQO DE 1963

e e e Nacionalidad: ECUATORIANA
Sexo: MUJER
Instruccién: SUPERIOR
Profesiéon: EMPLEADO PRIVADO
Estado Civil: CASADO
Conyuge: MUNCHMEYER CASTRO ALVARO
Fecha de Matrimonio: 12 DE MARZO DE 1986
Nombres del padre: MERA FRANCISCO

Nombres de la madre: PONCE SILVIA

Fecha de expedicion: 24 DE MARZO DE-2846 ———mnnu

Informacién certificada a la fecha: 7 DE FEBRERO DE 2017 q b o4
Emisor: DIANA LORENA CALISPA RAMOS - PICHINCHA-QUITO-N W12 /tgﬂ(” G
DEL CAMYOMNIEBITO

fra. H 'r\A:/ﬁugm g
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N® de certificado: 178-007-20576 P /}7 Digitally sign&d ;} E 3

i / OSWALDO TR
o

Locauon: Ecuador

Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion
Documento firmado elecirénicamente

- B i
8-007-20 ing. Jorge Troya Fuertes
Viimammin: § sman o ¥ —laumado donade te fo ok



